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563400-2026 - Concurso

Polénia — Servigos de transporte (excl. transporte de residuos) — Swiadczenie ustugi wynajmu
autobuséw wraz z kierowcami do realizacji przewozéw w ramach Matopolskich Linii
Dowozowych

OJ S 155/2026 13/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Correio eletrénico: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
tréleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Swiadczenie ustugi wynajmu autobuséw wraz z kierowcami do realizacji przewozéw w
ramach Matopolskich Linii Dowozowych
Descrigao: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi wynajmu autobuséw wraz z
kierowcami na rzecz Spofki ,Koleje Matopolskie” celem zapewnienia obstugi Matopolskich Linii
Dowozowych z podziatem na 2 zadania
Identificador do procedimento: 606cee04-1312-4abf-a83b-b09feb6242b8
Identificador interno: DZ.26.214.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)
Classificagao adicional (cpv): 60170000 Aluguer de veiculos para transporte de passageiros
com condutor, 60172000 Aluguer de autocarros e autocarros de turismo com condutor

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Krakowski (PL214)
Pais: Polonia

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert czesciowych zgodnie z
podziatem zamdwienia w dokumentach zamdéwienia. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie
0 udzielenie zamoéwienia. Ten sam Wykonawca moze by¢ cztonkiem tylko jednej grupy
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. Zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy moze najpierw dokonac¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
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braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia, dokumentéw wskazanych w SWZ. Zamawiajgcy uniewazni Postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zaméwienia, nie zostaty mu przyznane (zgodnie z art. 257 ustawy Pzp). Wykonawca
moze potwierdzi¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania oraz spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu za pomocg certyfikatu wykonawcy, o ktérym mowa w ustawie z dnia 5
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow zamowien publicznych na zasadach okreslonych w
SWZ. Informacje o certyfikacie Wykonawca zamieszcza w czesci |l sekcji A JEDZ, w polu
dotyczgcym wpisu do urzedowego wykazu zatwierdzonych Wykonawcéw albo posiadania
réwnowaznego certyfikatu. Wykonawca powinien poda¢ dane umozliwiajgce: 1. identyfikacje
certyfikatu; 2. ustalenie podmiotu certyfikujgcego; 3. odnalezienie certyfikatu w bazie; 4.
ustalenie zakresu, w jakim Wykonawca zamierza sie nim postugiwac¢. Zgodnie z art. 108 ust. 2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222). Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego Zamawiajgcy wykluczy z postepowania: 1) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z
dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnos¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Ponadto na mocy art. 5k rozporzgdzenia 2025/2033 do rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1) udzielenie lub dalsze wykonywanie zamowienia nie bedzie mozliwe na rzecz lub z
udziatem: a) obywateli rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw z
siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci
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bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w lit. a) c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b), w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

Ustawa Prawo zamdwien publicznych art. 378 przetarg nieograniczony -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: 1.
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a —g, pkt 2-6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, ¢) o ktbrym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie (DZ.U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych (DZ.U. z 2021 r. poz. 523, 1292,
1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2012, poz.
769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktdrych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spoétce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec, ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
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porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 7) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i
1285). Postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Na mocy art. 5k rozporzgdzenia 2025/2033
do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) udzielenie lub dalsze wykonywanie zamdwienia nie
bedzie mozliwe na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamdwienia.

Ativos sob gestao por um liquidatario: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Faléncia: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Acordo com os credores: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Insolvéncia: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
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wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Atividades suspensas: (art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Corrupcéo: (art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp) 1) bedagcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1)

Fraude: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci

563400-2026 Page 5/16



dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: (art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy
Pzp) 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu
W zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art.
228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz.U. 22022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1)

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz ust.
2 ustawy Pzp) 1) bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art.
2282304, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
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dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1) Ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i
1285)..

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: (art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp) 1) bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art.
228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1)

Participagao numa organizagao criminosa: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) 1) bedacego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w
art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkdéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp)
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznoéci (art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a segurancga social: (art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci (art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: (art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Intervengao direta ou indireta na preparagao do presente procedimento de contratagao: (art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
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zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: (art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp) ktory z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: (art. 109
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp) ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych

Falta profissional grave: (art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) ktory w sposdb zawiniony powaznie
naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢ w szczegolnosci, gdy Wykonawca
w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie
wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zadanie 1
Descrigdo: W ramach zawartej umowy na zadanie nr 1 Wykonawca bedzie obstugiwat linie
komunikacyjne Zamawiajgcego na nastepujgcym obszarze: miasto Krakow, miasto Nowy
Sacz, powiaty: wielicki, krakowski, mys$lenicki, bochenski, brzeski limanowski, nowosgdecki,
nowotarski, proszowicki, wadowicki, suski. Maksymalna praca eksploatacyjna w okresie
obowigzywania Umowy (zaméwienie podstawowe wraz z prawem opcji) wynosi 9 654 708,00
wzkm
Identificador interno: Zadanie 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)
Classificagao adicional (cpv): 60170000 Aluguer de veiculos para transporte de passageiros
com condutor, 60172000 Aluguer de autocarros e autocarros de turismo com condutor
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Zamawiajgcy w ramach prawa opcji moze, przedtuzy¢ okres
Swiadczenia ustug na podstawie Umowy z Wykonawcg, o okres do 24 miesiecy, jednak nie
dtuzej niz do 31 grudnia 2031 roku.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2031
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5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda ndo é conhecida
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Niniejszy warunek zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze sie posiadaniem aktualnego i waznego zezwolenia na wykonywanie zawodu
przewoznika drogowego lub aktualnej i waznej licencji na wykonywanie krajowego transportu
drogowego osob — wydanych na podstawie ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descricao do critério de selecao: Niniejszy warunek zostanie spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje autobusami przystosowanymi do przewozu osob i spetniajgcymi
warunki okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia oraz Wymaganiach do pojazdow.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie wykonat, a w
przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych swiadczyt, co najmniej 2 ustugi przewozu
autobusowego o warto$ci nie mniejszej niz 1 000 000,00 PLN brutto kazda (stownie: jeden
milion ztotych 00/100) w ramach jednej lub kilku umdw.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: Cena oferty brutto (z prawem opcji)- 100 % wyrazona w PLN. Za oferte
najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie wymagania okreslone w
dokumentach zamoéwienia i uzyskata najwiekszg liczbe punktéw.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie

/proceedings

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descrigao da garantia financeira: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci: Dla zadania nr 1 — 1 000 000,00 PLN (stownie: jeden milion ztotych 00/100).
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach, tj.: pienigdzu;
gwarancjach bankowych; gwarancjach ubezpieczeniowych; poreczeniach udzielanych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci.

Prazo para a recec¢ao das propostas: 18/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Krakéw

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Wykonawca i podwykonawcy
Wykonawcy zobowigzani sg do zatrudniania kierowcéw autobusow za pomocag, ktorych
Wykonawca /podwykonawca realizuje ustugi na podstawie umowy o prace w rozumieniu
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia na
podstawie umowy o prace kierowcéw wykonujgcych czynnos$ci stanowigce przedmiot
zamowienia, chyba ze Wykonawca lub podwykonawca wykonuje dziatalnos¢ osobiscie.
Wykonawca jest zobowigzany do osobistego wykonywania kluczowych czesci ustugi
stanowigcych przedmiot zamowienia. Przez wykonywanie kluczowych czesci ustugi nalezy
rozumiec sytuacje, w ktérej praca eksploatacyjna wykonywana przez Wykonawce przewyzsza
taczng prace wykonywang przez wszystkich Podwykonawcow, ktérym powierzono
Swiadczenie czesci ustugi stanowigcej przedmiot zamdwienia.

Faturacao eletronica: Permitido

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicoes financeiras: Cena jednostkowa netto za 1 wzkm nie moze ulec podwyzszeniu w
okresie obowigzywania Umowy, z zastrzezeniem zapiséw § 17 Umowy. Co do zasady
wysokos¢ wynagrodzenia nie bedzie ulegata zmianie w przypadku, gdy miesieczna liczba
wozokilometréw faktycznie wykonanych bedzie zgodna z liczbg wozokilometréw planowanych
do realizacji w danym miesigcu.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Krajowa lzba Odwotawcza
Instancia de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
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przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: "Koleje
Matopolskie" Sp. z.0.0.

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Zadanie 2
Descrigdao: W ramach zawartej umowy na zadanie nr 2 Wykonawca bedzie obstugiwat linie
komunikacyjne Zamawiajgcego na nastepujgcym obszarze: miasto Tarnéw, miasto Nowy
Sacz, powiaty: tarnowski, dgbrowski, nowosgdecki, limanowski, brzeski, bochenski, gorlicki.
Maksymalna praca eksploatacyjna w okresie obowigzywania Umowy (zamowienie
podstawowe wraz z prawem opcji) wynosi 8 522 115,00 wzkm
Identificador interno: Zadania 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)
Classificagao adicional (cpv): 60170000 Aluguer de veiculos para transporte de passageiros
com condutor, 60172000 Aluguer de autocarros e autocarros de turismo com condutor
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Zamawiajgcy w ramach prawa opcji moze, przedtuzy¢ okres
Swiadczenia ustug na podstawie Umowy z Wykonawca, o okres do 24 miesiecy, jednak nie
dtuzej niz do 31 grudnia 2031 roku.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2031

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:

563400-2026 Page 12/16



A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Niniejszy warunek zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze sie posiadaniem aktualnego i waznego zezwolenia na wykonywanie zawodu
przewoznika drogowego lub aktualnej i waznej licencji na wykonywanie krajowego transportu
drogowego osob — wydanych na podstawie ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descricao do critério de selecao: Niniejszy warunek zostanie spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje autobusami przystosowanymi do przewozu osob i spetniajgcymi
warunki okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia oraz Wymaganiach do pojazdéw.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie wykonat, a w
przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych swiadczyt, co najmniej 2 ustugi przewozu
autobusowego o wartosci nie mniejszej niz 1 000 000,00 PLN brutto kazda (stownie: jeden
milion ztotych 00/100) w ramach jednej lub kilku umdw.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: Cena oferty brutto (z prawem opcji)- 100 % wyrazona w PLN. Za oferte
najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra spetnia wszystkie wymagania okreslone w
dokumentach zamowienia i uzyskata najwiekszg liczbe punktow.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: polaco
Endereco dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie

/proceedings

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Descrigao da garantia financeira: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci: Dla zadania nr 2 — 1 000 000,00 PLN (stownie: jeden milion ztotych 00/100).
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach, tj.: pienigdzu;
gwarancjach bankowych; gwarancjach ubezpieczeniowych; poreczeniach udzielanych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci.

Prazo para a recec¢ao das propostas: 18/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Krakéw

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Wykonawca i podwykonawcy
Wykonawcy zobowigzani sg do zatrudniania kierowcéw autobusow za pomocag, ktorych
Wykonawca /podwykonawca realizuje ustugi na podstawie umowy o prace w rozumieniu
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia na
podstawie umowy o prace kierowcéw wykonujgcych czynnos$ci stanowigce przedmiot
zamowienia, chyba ze Wykonawca lub podwykonawca wykonuje dziatalnos¢ osobiscie.
Wykonawca jest zobowigzany do osobistego wykonywania kluczowych czesci ustugi
stanowigcych przedmiot zamowienia. Przez wykonywanie kluczowych czesci ustugi nalezy
rozumiec sytuacje, w ktérej praca eksploatacyjna wykonywana przez Wykonawce przewyzsza
taczng prace wykonywang przez wszystkich Podwykonawcow, ktérym powierzono
Swiadczenie czesci ustugi stanowigcej przedmiot zamdwienia.

Faturacao eletronica: Permitido

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicoes financeiras: Cena jednostkowa netto za 1 wzkm nie moze ulec podwyzszeniu w
okresie obowigzywania Umowy, z zastrzezeniem zapiséw § 17 Umowy. Co do zasady
wysokos¢ wynagrodzenia nie bedzie ulegata zmianie w przypadku, gdy miesieczna liczba
wozokilometréw faktycznie wykonanych bedzie zgodna z liczbg wozokilometréw planowanych
do realizacji w danym miesigcu.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Krajowa lzba Odwotawcza
Instancia de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: "Koleje
Matopolskie" Sp. z.0.0.

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: "Koleje Matopolskie" Sp. z.0.0.
Numero de registo: 6772379445
Departamento: Departament Zamowien
Endereco postal: ul. Wodna 2
Cidade: Krakow
Caddigo postal: 30-556
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: Departament Zamoéwien
Correio eletrénico: zamowienia@kolejemalopolskie.com.pl
Telefone: (12) 307 17 14
Endereco Internet: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Ponto terminal para o intercdmbio de informagdes (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/kolejemalopolskie/proceedings
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/kolejemalopolskie/proceedings
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registo: 5262239325
Departamento: Krajowa Izba Odwotawcza
Endereco postal: ul. Wodna 2 ul. Postepu 17A
Cidade: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: Sekretariat Biura Odwotan
Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: (22) 458 78 01
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Fax: (22) 458 78 00

Endereco Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Ponto terminal para o intercdmbio de informagdes (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal
[strefa-klienta

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereco Internet: https://op.europa.eu
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 8b2e637d-db0f-4111-8c58-42f8c9475f19 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 12/08/2026 11:58:02 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagao do anuncio: 563400-2026

N.° de edicdo do JO S: 155/2026

Data de publicagéo: 13/08/2026
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